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МОДЕЛ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

230А/2016 ДОБРА – Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације
 (Модел уговора понуђач је у обавези да у целости  попуни,  овери печатом и потпише,  

чиме потврђује да се слаже са моделом уговора)
Београд ........................ 2016. године
1 ........................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................

      ..........................................................................................................................................................................
            (Навести назив понуђача, адресу, седиште и  име лица које га заступа)

Шифра делатности: .........................................;

Матични број:  ..................................................;

ПИB: ..................................................................;

Текући рачун: ...................................................;

Тел/факс: ..........................................................;

Електронска адреса:.........................................;
(у даљем тексту овог уговора: ДОБАВЉАЧ)
и
2 Клинички центар Србије – Београд, Пастерова бр. 2, кога заступа в.д.  директора Доц. др Милика Ашанин;

Шифра делатности: 85110;

Регистарски број: 01607089503;

Матични број: 07089503;

ПИB:100118429;

Текући рачун: 840-667667-80;

Тел/факс: 011/2656 473; 011/2685 597;

(у даљем тексту овог уговора: НАРУЧИЛАЦ)
Заједнички назив за потписнике овог уговора: УГОВОРНЕ СТРАНЕ

      УГОВОР О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 
ДОБАРА – Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације
1. ПРЕДМЕТ УГОВОРА:

1.1 Предмет овог Уговора је купопродаја добaра – Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације, и то:
	Ред. бр. партије
	НАЗИВ ДОБРА
	ФАРМАЦЕУТСКИ ОБЛИК 
	ПАКОВАЊЕ И ЈАЧИНА ЛЕКА ИЛИ ПАКОВАЊЕ МЕДИЦИНСКОГ СРЕДСТВА
	Једин. мере
	Количина
	Заштићено име - комерцијални назив/ Произвођач-Земља порекла
	Каталошки број
	Пакoвање
	Цена по јединици мере без ПДВ-а
	Вредност без ПДВ-а
	Стопа           ПДВ-а

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	1
	Nistatin
	obložena tableta 
	10x500000 i.j
	Kutija
	10
	
	/
	
	
	
	

	2
	Nistatin 100000i.j/ml
	prašak za oralnu suspenziju
	24 ml
	Bočica
	30
	
	/
	
	
	
	

	3
	Ekstenzioni set koji sadrži ženski luer lock konektor i zatvorenu kapicu za ženski luer lock, PVC tubu 3x4.1mm 74 završetak dužine 3500 mm, beli valjak sa točkićem, beli valjak sa kućištem za točkić za tubu od 4.1mm, luer lock konektor i luer lock kapicu sa ventilom 
	set
	a 100 kom
	Komad
	100
	
	
	
	
	
	

	4
	Konci za potrebe transplantacije
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4/1
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 6x45cm, debljina 4/0, dužina konca 45cm
	konac
	36
	Kutija
	1
	
	
	
	
	
	

	4/2
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 13x60cm, debljina 0, dužina konca 60cm
	konac
	12
	Kutija
	2
	
	
	
	
	
	

	4/3
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 13x60cm, debljina 2/0, dužina konca 60cm
	konac
	12
	Kutija
	2
	
	
	
	
	
	

	4/4
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 13x60cm, debljina 3/0, dužina konca 60cm
	konac
	12
	Kutija
	2
	
	
	
	
	
	

	4/5
	Monofilament Polydioxanone, 
debljina 5/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 13mm, okrugla, 3/8 kruga, jedna
	konac
	36
	Kutija
	2
	
	
	
	
	
	

	4/6
	Monofilament Polydioxanone sa Triclosanom, 
debljina 5/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 13mm, okrugla, 3/8 kruga, jedna
	konac
	36
	Kutija
	2
	
	
	
	
	
	

	4/7
	Monofilament Polydioxanone, 
debljina 3/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 26mm, okrugla, 1/2 kruga, jedna
	konac
	36
	Kutija
	2
	
	
	
	
	
	

	4/8
	Monofilament Polydioxanone sa Triclosanom, 
debljina 3/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 26mm, okrugla, 1/2 kruga, jedna
	konac
	36
	Kutija
	2
	
	
	
	
	
	

	4/9
	Monofilament Polydioxanone,
debljina 6/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 11mm, okrugla, 3/8 kruga, dupla
	konac
	36
	Kutija
	1
	
	
	
	
	
	

	4/10
	Monofilament Polydioxanone, 
debljina 7/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 9,3mm, okrugla, 3/8 kruga, dupla
	konac
	24
	Kutija
	1
	
	
	
	
	
	

	4/11
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 3/0,dužina konca 90cm,
dužina igle 26mm, okrugla, 1/2 kruga, dupla
	konac
	36
	Kutija
	1
	
	
	
	
	
	

	4/12
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 4/0,dužina konca 90cm,
dužina igle 17mm, okrugla, 1/2 kruga, dupla, VB
	konac
	12
	Kutija
	3
	
	
	
	
	
	

	4/13
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 5/0,dužina konca 90cm,
dužina igle 13mm, okrugla, 3/8 kruga, dupla
	konac
	36
	Kutija
	2
	
	
	
	
	
	

	4/14
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 6/0,dužina konca 75cm,
dužina igle 13mm, kardiovaskularna, 3/8 kruga, dupla, od legure Wolfram-Rhenium
	konac
	36
	Kutija
	2
	
	
	
	
	
	

	4/15
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 7/0,dužina konca 60cm,
dužina igle 9,3mm, kardiovaskularna, 3/8 kruga, dupla, od legure Wolfram-Rhenium
	konac
	36
	Kutija
	2
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	5
	PVC kateter, velicina 18, transparentan, sa levkom, sterilan, bez lateksa, Nelaton-Robinson, cilindričan aseptičan čvrst vrh, silikoniziran, bojom kodirane veličine                                   
	kateter 
	pojedinačno
	Komad
	85
	
	
	
	
	
	

	6
	PVC kateter, velicina 20, transparentan, sa levkom, sterilan, bez lateksa, Nelaton-Robinson, cilindričan aseptičan čvrst vrh, silikoniziran, bojom kodirane veličine                                   
	kateter 
	pojedinačno
	Komad
	85
	
	
	
	
	
	

	7
	Histidin Triptofan Ketoglutarat
	rastvor za transplantaciju 
	1x1000ml
	Kesa
	100
	
	
	
	
	
	

	8
	Termodilucioni kateter sa funkcijom CCO, SvO2 i EDW, obložen antiseptičnim slojem i heparinom-unutrašnja i spoljašnja površina, za monitor Vigilance, 6-lumen,110 cm
	kateter 
	pojedinačno
	Komad
	50
	
	
	
	
	
	

	9
	Trolumenski visokoprotočni venski kateter od biokompatibilnog poliuretana dužine 10 cm, 8,5 Fr sa heparinskom i antimikrobnom zaštitom; na srednjem lumenu kateter ima integrisanu hemostatsku valvulu koji sprečava curenje krvi prilikom uvođenja Swan Ganz katetera
	kateter 
	pojedinačno
	Komad
	10
	
	
	
	
	
	

	10
	Trolumenski visokoprotočni venski kateter od biokompatibilnog poliuretana dužine 10 cm, 9 Fr sa heparinskom i antimikrobnom zaštitom; na srednjem lumenu kateter ima integrisanu hemostatsku valvulu koji sprečava curenje krvi prilikom uvođenja Swan Ganz katetera
	kateter 
	pojedinačno
	Komad
	10
	
	
	
	
	
	

	11
	Introduser za TD kateter, spolja i iznutra presvučen antimikrobnom zaštitom i heparinom, sa zaštitnom košuljicom i dva blokirna sistema 
	vodič
	pojedinačno
	Komad
	25
	
	
	
	
	
	

	12/1
	Trostruki sistem za invazivno merenje tri pritiska sa tri linije dužine oko 150 cm, jednim stopckokom i zatvorenim sistemom uzimanja uzoraka na principu harmonike; MRI kompatibilni 
	sistem
	komadno
	Komad
	60
	
	
	
	
	
	

	12/2
	Adapteri za uzimanje uzoraka
	adapter
	komadno
	Komad
	240
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	УКУПНА ВРЕДНОСТ без ПДВ-а
	

	                                                                                   ПДВ .................  (уписати стопу)
	

	УКУПНА ВРЕДНОСТ са ПДВ-ом
	


1.2 Саставни део овог уговора је понуда добављача број ........... од .................2016. године која је достављена  по  позиву за подношење понуда  и прихваћена од стране стручне комисије наручиоца.
2. ЦЕНЕ И ПОПУСТИ
2.1 Цене добара утврђене су понудом добављача број ................ од ........... 2016. године.

3. РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА
3.1 Наручилац се обавезује да плаћање по овом Уговору изврши у року од 90 дана од дана извршене  испоруке добара и достављене фактуре.
4. РОК  ИСПОРУКЕ
4.1  Добра чија је купопродаја предмет овог уговора испоручују се на паритету ф-цо магацин наручиоца.

4.2 Добра се испоручују у договореним количинама, сукцесивно, у року од ................................ од пријема захтева наручиоца.
4.3  Продужење рока испоруке толерише се само у случају више силе и исти ће бити сагласно одређен     сходно времену трајања више силе. 

4.4  Пријем и квантитативну контролу испоручених добара врши овлашћено лице наручиоца и исте оверава својим потписом. 
5. ФИНАНСИЈСКЕ ГАРАНЦИЈЕ

5.1   Добављач је дужан да у року од 10 (десет) дана од дана обостраног потписивања уговора о јавној  набавци (уколико доставља банкарску гаранцију за добро извршење посла), односно, приликом обостраног потписивања уговора (уколико доставља бланко меницу за добро извршење посла), наручиоцу достави финансијску гаранцију за добро извршење посла у висини од 10% уговорене вредности без обрачунатог ПДВ-а, са роком важења од најмање 30 (тридесет) дана дуже од дана истека рока за коначно извршење посла.
5.2  Уколико добављач у року из претходног става, из оправданих разлога не достави наручиоцу финансијску гаранцију, уговор не ступа на снагу (одложни услов).
 5.3 Ако у току трајања уговора дође до истека рока важења достављене финансијске гаранције из става 5.1. уговора, добављач је у обавези да изврши продужење исте.
5.4 Уколико добављач не изврши продужење финансијске гаранције уговор престаје да производи правна дејства.
5.5 Наручилац ће приложену финансијску гаранцију за добро извршење посла  искористити у сврху накнаде штете у следећим случајевима:

· у случају неизвршења уговорних обавеза у роковима и на начин који су предвиђени  уговором о јавној набавци,

· у случају неоснованог једностраног раскида уговора о јавној набавци од стране добављача, 

· у другим случајевима неиспуњења уговорних обавеза који могу довести до угрожавања рада наручиоца и нанети му штету или угрози живот и здравље пацијента на било који начин.
6. КВАЛИТЕТ И КОЛИЧИНЕ

6.1 Добра чија је купопродаја предмет овог уговора морају у потпуности одговарати:

· важећим домаћим и/или међународним стандардима за ту врсту добара,
· уверењима о квалитету и атестима достављеним уз понуду добављача, који су издати од стране надлежне, овлашћене институције,

· достављеним узорцима добара, уколико је достављање узорака изричито захтевано у конкурсној документацији. 
6.2 Наручилац је овлашћен да врши контролу квалитета испоручених добара у било које време и без претходне најаве на месту пријема, током или после испоруке, са правом да узорке добара из било које испоруке достави независној специјализованој институцији ради анализе.

6.3 У случају када независна специјализована институција утврди одступање од уговореног квалитета, трошкови анализе и повлачења добара, падају на терет добављача.

6.4 Квантитавни пријем добара врши се приликом пријема у магацину наручиоца у присуству добављача. Евентуална рекламација од стране наручиоца на испоручене количине мора бити сачињена у писаној форми и достављена добављачу у року од 24 /двадесечетири/ часа.

6.5 Уколико било која испорука не задовољи квалитет, добављач  је у  обавези да у року од 3 (три) дана изврши нову испоруку, а трошкове повлачења рекламиране испоруке сноси добављач. 
7. УПРАВЉАЊЕ НЕУПОТРЕБЉИВИМ ЛЕКОВИМА И МЕДИЦИНСКИМ СРЕДСТВИМА

7.1 У складу са чланом 56. Закона о управљању отпадом, наручилац као здравствена установа се обавезује да неупотребљиве лекове и медицинска средства (лекова и медицинска средства са истеклим роком трајања, расуте лекове и медицинска средства, неисправне лекове и медицинска средства у погледу квалитета и др.), врати добављачу ради безбедног третмана, а добављач се обавезује да такве лекове и медицинска средства преузме.

8. ПАКОВАЊЕ И АМБАЛАЖА

8.1 Добра чија је купопродаја предмет овог Уговора морају бити упакована на начин који је уобичајан за  ту врсту добара и испоручена у оргиналној амбалажи (контејнер) произвођача.

8.2 Добра морају бити транспортована на начин који гарантује очување неоштећености амбалаже и добара.

9. ВИША СИЛА
9.1 Наступање више силе ослобађа од одговорности уговорне стране за кашњење у извршењу уговорених обавеза. О датуму наступања, трајању и датуму престанка више силе, уговорне стране су обавезне, да једна другу обавесте писaним путем у року од 24 /двадесетчетири/ часа.

9.2 Као случајеви више силе сматрају се природне катастрофе, пожар, поплава, експлозија, транспортне несреће, одлуке органа власти и други случајеви, који су Законом утврђени као виша сила.
10. СПОРОВИ
10.1 Уговорне стране су сагласне да се евентуални спорови по овом Уговору решавају споразумно, а у случају спора уговарају стварну и месну надлежност Привредног суда у  Београду, уз примену права Републике Србије.

11. РАСКИД УГОВОРА
11.1 Свака уговорна страна незадовољна испуњењем уговорених обавеза друге уговорне стране може захтевати раскид уговора, под условом, да је своје уговорене обавезе у потпуности и благовремено извршила.

11.2 Уговорна страна која жели да раскине уговор се обавезује да претходно, другој уговорној страни,  достави писано обавештење о разлозима за раскид уговора и да јој остави примерен рок од 7 (седам) дана за испуњење обавеза. Уколико друга уговорна страна не испуни обавезу ни у накнадно остављеном примереном року, уговор ће се раскинути. 

11.3 Плаћање по овом уговору у 2016. години вршиће се до нивоа средстава обезбеђених Финансијским планом за  2016. годину, за ове намене.

11.4 За обавезе које по овом Уговору доспевају у 2017. години, наручилац ће извршити требовање преосталих количина и плаћање добављачу по обезбеђивању финансијских средстава усвајањем Финансијског плана за 2017. годину или доношењем Одлуке о привременом финансирању.

У супротном Уговор престаје да важи без накнаде штете због немогућности преузимања обавеза од стране наручиоца.
12. ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ
12.1. Уговорне стране сагласно констатују да је измена овог уговора, у делу предмета који се односи на  

        потрошни материјал,  могућа једино у односу на каталошке  бројеве предмета уговора и то само у случају 
       да код произвођача  дође до промене каталошких бројева о  чему наручилац  мора  бити обавештен

       писаним путем.
12.2.У случају промене каталошких бројева на начин из тачке 12.1. уговора наручилац и добављач ће закључити анекс уговора о јавној набавци.
12.3. Уговорне стране сагласно констатују да је измена овог уговора, у делу предмета који се односи на лекове,  
, а чији је режим издавања на рецепт, која је била на снази у моменту закључења уговора о јавној набавци. дође до промене цене лека на начин да уговорена цена постане већа од цене лека у Одлуци. У том случају, уговорена цена ће се ускладити сразмерно проценту смањења цене лека у Одлуци.

       12.4.У случају промене цене на начин из тачке 12.3. уговора наручилац и добављач ће закључити анекс    

                   уговора   о јавној набавци.
13. СТУПАЊЕ НА СНАГУ УГОВОРА
13.1 Овај уговор ступа на снагу даном потписивања обе уговорне стране и достављања наручиоцу финансијске гаранције из члана 5. овог уговора.
14. ВАЖЕЊЕ УГОВОРА
14.1 Уговорне стране су сагласне да уговор важи до спровођења јавних набавки од стране Тела за централизоване јавне набавке образованог на Републичком, Покрајинском или нивоу Локалне самоуправе.

14.2 Уколико у току текуће календарске године не дође до централизованог спровођења јавних набавки, уговор производи правна дејства до испоруке уговорених количина добара која су предмет овог уговора.
15. ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
15.1. Овај уговор сачињен је у 5 /пет/ истоветних примерака на српском језику, од којих наручилац задржава 3 примерка, док се добављачу уручују 2 примерка.
15.2. Саставни део овог уговора су и његови прилози, како следи:

         Прилог бр.1 – Понуда бр. ............ од ............2016.год.

         Прилог бр.2 -  Финансијска гаранција добављача 
УГОВОРНЕ СТРАНЕ:


НАРУЧИЛАЦ                  
ДОБАВЉАЧ

КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР СРБИЈЕ
                      в.д. директора
              Доц. др Милика Ашанин
Прилог бр. 7

НАЗИВ ПОНУЂАЧА: _________________________________

Адреса и седиште: ___________________________________

Број понуде: ________________________________________

Датум: _____________________________________________

ПРЕДМЕТ: ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА ПРЕМА ЗАХТЕВУ НАРУЧИОЦА И ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА
НАБАВКА ДОБРА – Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације

	Ред. број 
	НАЗИВ ДОБРА
	ФАРМАЦЕУТСКИ ОБЛИК
	ПАКОВАЊЕ И ЈАЧИНА ЛЕКА ИЛИ ПАКОВАЊЕ МЕДИЦИНСКОГ СРЕДСТВА
	ПОПУЊАВА ПОНУЂАЧ

	
	
	
	
	Уверење о квалитету –АТЕСТ (за партије број 1 и 2) Каталошки број (за партије број од 3 до 12)
	Број решења (дозволе) за стављање у промет  лека или медицинског средства АЛИМС
	Заштићено име – комерцијални назив
	Произвођач – земља порекла
	Паковање

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	1
	Nistatin
	obložena tableta 
	10x500000 i.j
	
	
	
	
	

	2
	Nistatin 100000i.j/ml
	prašak za oralnu suspenziju
	24 ml
	
	
	
	
	

	3
	Ekstenzioni set koji sadrži ženski luer lock konektor i zatvorenu kapicu za ženski luer lock, PVC tubu 3x4.1mm 74 završetak dužine 3500 mm, beli valjak sa točkićem, beli valjak sa kućištem za točkić za tubu od 4.1mm, luer lock konektor i luer lock kapicu sa ventilom 
	set
	a 100 kom
	
	
	
	
	

	4/1
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 6x45cm, debljina 4/0, dužina konca 45cm
	konac
	36
	
	
	
	
	

	4/2
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 13x60cm, debljina 0, dužina konca 60cm
	konac
	12
	
	
	
	
	

	4/3
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 13x60cm, debljina 2/0, dužina konca 60cm
	konac
	12
	
	
	
	
	

	4/4
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 13x60cm, debljina 3/0, dužina konca 60cm
	konac
	12
	
	
	
	
	

	4/5
	Monofilament Polydioxanone, 
debljina 5/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 13mm, okrugla, 3/8 kruga, jedna
	konac
	36
	
	
	
	
	

	4/6
	Monofilament Polydioxanone sa Triclosanom, 
debljina 5/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 13mm, okrugla, 3/8 kruga, jedna
	konac
	36
	
	
	
	
	

	4/7
	Monofilament Polydioxanone, 
debljina 3/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 26mm, okrugla, 1/2 kruga, jedna
	konac
	36
	
	
	
	
	

	4/8
	Monofilament Polydioxanone sa Triclosanom, 
debljina 3/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 26mm, okrugla, 1/2 kruga, jedna
	konac
	36
	
	
	
	
	

	4/9
	Monofilament Polydioxanone,
debljina 6/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 11mm, okrugla, 3/8 kruga, dupla
	konac
	36
	
	
	
	
	

	4/10
	Monofilament Polydioxanone, 
debljina 7/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 9,3mm, okrugla, 3/8 kruga, dupla
	konac
	24
	
	
	
	
	

	4/11
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 3/0,dužina konca 90cm,
dužina igle 26mm, okrugla, 1/2 kruga, dupla
	konac
	36
	
	
	
	
	

	4/12
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 4/0,dužina konca 90cm,
dužina igle 17mm, okrugla, 1/2 kruga, dupla, VB
	konac
	12
	
	
	
	
	

	4/13
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 5/0,dužina konca 90cm,
dužina igle 13mm, okrugla, 3/8 kruga, dupla
	konac
	36
	
	
	
	
	

	4/14
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 6/0,dužina konca 75cm,
dužina igle 13mm, kardiovaskularna, 3/8 kruga, dupla, od legure Wolfram-Rhenium
	konac
	36
	
	
	
	
	

	4/15
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 7/0,dužina konca 60cm,
dužina igle 9,3mm, kardiovaskularna, 3/8 kruga, dupla, od legure Wolfram-Rhenium
	konac
	36
	
	
	
	
	

	5
	PVC kateter, velicina 18, transparentan, sa levkom, sterilan, bez lateksa, Nelaton-Robinson, cilindričan aseptičan čvrst vrh, silikoniziran, bojom kodirane veličine                                   
	kateter 
	pojedinačno
	
	
	
	
	

	6
	PVC kateter, velicina 20, transparentan, sa levkom, sterilan, bez lateksa, Nelaton-Robinson, cilindričan aseptičan čvrst vrh, silikoniziran, bojom kodirane veličine                                   
	kateter 
	pojedinačno
	
	
	
	
	

	7
	Histidin Triptofan Ketoglutarat
	rastvor za transplantaciju 
	1x1000ml
	
	
	
	
	

	8
	Termodilucioni kateter sa funkcijom CCO, SvO2 i EDW, obložen antiseptičnim slojem i heparinom-unutrašnja i spoljašnja površina, za monitor Vigilance, 6-lumen,110 cm
	kateter 
	pojedinačno
	
	
	
	
	

	9
	Trolumenski visokoprotočni venski kateter od biokompatibilnog poliuretana dužine 10 cm, 8,5 Fr sa heparinskom i antimikrobnom zaštitom; na srednjem lumenu kateter ima integrisanu hemostatsku valvulu koji sprečava curenje krvi prilikom uvođenja Swan Ganz katetera
	kateter 
	pojedinačno
	
	
	
	
	

	10
	Trolumenski visokoprotočni venski kateter od biokompatibilnog poliuretana dužine 10 cm, 9 Fr sa heparinskom i antimikrobnom zaštitom; na srednjem lumenu kateter ima integrisanu hemostatsku valvulu koji sprečava curenje krvi prilikom uvođenja Swan Ganz katetera
	kateter 
	pojedinačno
	
	
	
	
	

	11
	Introduser za TD kateter, spolja i iznutra presvučen antimikrobnom zaštitom i heparinom, sa zaštitnom košuljicom i dva blokirna sistema 
	vodič
	pojedinačno
	
	
	
	
	

	12/1
	Trostruki sistem za invazivno merenje tri pritiska sa tri linije dužine oko 150 cm, jednim stopckokom i zatvorenim sistemom uzimanja uzoraka na principu harmonike; MRI kompatibilni 
	sistem
	komadno
	
	
	
	
	

	12/2
	Adapteri za uzimanje uzoraka
	adapter
	komadno
	
	
	
	
	


	НАПОМЕНА ЗА ПАРТИЈЕ БРОЈ 1 И 2
	1. Обавезно је уписивање  -   броја Атеста, броја решења (дозволе) за стављање у промет медицинског средства, односно за упис добара у Регистар медицинских средства који се води код АЛИМС, комерцијалног назива – заштићеног имена, произвођача – земље порекла и оргиналног паковања за понуђена добра наведена у партијама/ставкама у горе наведеној табели.

	
	2. Уз овај образац ПОНУЂАЧ је дужан да достави копије решења (дозволе) за стављање лека у промет,  односно за упис добара у Регистар лекова који се води код АЛИМС, за свако појединачно добро које је предмет понуде, које мора бити важеће на дан отварања понуда. У достављеном решењу АЛИМС-а потребно је означити понуђено добро редним бројем партије/ставке у оквиру које се исто нуди.

	
	3. Понуде које не садрже податке из става 1.  ове напомене, могу бити одбијене као неприхватљиве!


	НАПОМЕНА ЗА ПАРТИЈЕ 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 И 12:
	1. Обавезно је уписивање – Каталошког броја, броја решења (дозволе) за стављање у промет медицинског средства, односно за упис добара у Регистар медицинских средства који се води код АЛИМС, комерцијалног назива – заштићеног имена, произвођача – земље порекла и оргиналног паковања за понуђена добра наведена у партијама/ставкама у горе наведеној табели. 

	
	2. Понуде које не садрже податке из става 1. ове напомене, могу бити одбијене као неприхватљиве.

	
	3. Уз овај образац ПОНУЂАЧ доставља копије решења (дозволе) за стављање у промет медицинског средства, односно за упис добара у Регистар медицинских средства који се води код АЛИМС, за свако појединачно добро које је предмет понуде, које мора бити важеће на дан отварања понуда
У достављеном решењу АЛИМС-а потребно је означити понуђено добро редним бројем партије/ставке у оквиру које се исто нуди.

	
	4. Понуђач је дужан да уз понуду, за добра која нуди, достави каталог произвођача на српском или енглеском језику, са техничким и другим карактеристикама добара која нуди, из кога наручилац може утврдити да ли понуђена добра одговарају захтевима из конкурсне документације. Наручилац дозвољава да се достави и извод из каталога издатог од стране произвођача или друго штампано издање издато од стране произвођача добара које мора да садржи све техничке карактеристике добара која се нуде, а према захтеву наручиоца. Понуђач је дужан да у каталогу означи добро који је предмет понуде.

	
	5. Пре доношења одлуке о додели уговора, наручилац може захтевати од понуђача достављање узорака, на основу којих наручилац може утврдити да ли понуђено добро, односно његови делови одговарају захтевима из конкурсне документације. ДОСТАВЉЕНИ УЗОРЦИ СЕ НЕ ВРАЋАЈУ ЈЕР СЛУЖЕ ЗА ПРОБУ.


	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Начин спровођења контроле квалитета:

	(Описати начин на који ПОНУЂАЧ спроводи редовну контролу квалитета)

	Обезбеђивање гаранције квалитета:

	(Навести чиме ПОНУЂАЧ гарантује квалитет сваке појединачне испоруке)




М. П.

	    Потпис овлашћеног лица понуђача

	

	     _________________________


                                                                                                                                                                                                                        име и презиме
Прилог бр. 8

НАЗИВ ПОНУЂАЧА: _________________________________

Адреса и седиште: ___________________________________

Број понуде: ________________________________________

Датум: _____________________________________________

ПРЕДМЕТ: Образац структуре цена за набавку добра  – Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације
	Ред. број  
	НАЗИВ ДОБРА
	ПОПУЊАВА ПОНУЂАЧ

	
	
	Јединична цена
(динара без             ПДВ -а)
	Сви трошкови који чине јединичну цену
(царина, транспорт,  испорука и сл.)
	Стопа ПДВ-а
	Износ          ПДВ -а на јединичну цену
	Укупна цена               без ПДВ-а
	Износ ПДВ-а на укупну цену
	Укупна цена са  ПДВ-ом

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	1
	Nistatin
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Nistatin 100000i.j/ml
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Ekstenzioni set koji sadrži ženski luer lock konektor i zatvorenu kapicu za ženski luer lock, PVC tubu 3x4.1mm 74 završetak dužine 3500 mm, beli valjak sa točkićem, beli valjak sa kućištem za točkić za tubu od 4.1mm, luer lock konektor i luer lock kapicu sa ventilom 
	
	
	
	
	
	
	

	4/1
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 6x45cm, debljina 4/0, dužina konca 45cm
	
	
	
	
	
	
	

	4/2
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 13x60cm, debljina 0, dužina konca 60cm
	
	
	
	
	
	
	

	4/3
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 13x60cm, debljina 2/0, dužina konca 60cm
	
	
	
	
	
	
	

	4/4
	Polyester upreden, presvučen polibutilatom, ligature 13x60cm, debljina 3/0, dužina konca 60cm
	
	
	
	
	
	
	

	4/5
	Monofilament Polydioxanone, 
debljina 5/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 13mm, okrugla, 3/8 kruga, jedna
	
	
	
	
	
	
	

	4/6
	Monofilament Polydioxanone sa Triclosanom, 
debljina 5/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 13mm, okrugla, 3/8 kruga, jedna
	
	
	
	
	
	
	

	4/7
	Monofilament Polydioxanone, 
debljina 3/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 26mm, okrugla, 1/2 kruga, jedna
	
	
	
	
	
	
	

	4/8
	Monofilament Polydioxanone sa Triclosanom, 
debljina 3/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 26mm, okrugla, 1/2 kruga, jedna
	
	
	
	
	
	
	

	4/9
	Monofilament Polydioxanone,
debljina 6/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 11mm, okrugla, 3/8 kruga, dupla
	
	
	
	
	
	
	

	4/10
	Monofilament Polydioxanone, 
debljina 7/0, dužina konca 70cm, 
Dužina igle 9,3mm, okrugla, 3/8 kruga, dupla
	
	
	
	
	
	
	

	4/11
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 3/0,dužina konca 90cm,
dužina igle 26mm, okrugla, 1/2 kruga, dupla
	
	
	
	
	
	
	

	4/12
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 4/0,dužina konca 90cm,
dužina igle 17mm, okrugla, 1/2 kruga, dupla, VB
	
	
	
	
	
	
	

	4/13
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 5/0,dužina konca 90cm,
dužina igle 13mm, okrugla, 3/8 kruga, dupla
	
	
	
	
	
	
	

	4/14
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 6/0,dužina konca 75cm,
dužina igle 13mm, kardiovaskularna, 3/8 kruga, dupla, od legure Wolfram-Rhenium
	
	
	
	
	
	
	

	4/15
	Monofilament Polypropylene, 
debljina 7/0,dužina konca 60cm,
dužina igle 9,3mm, kardiovaskularna, 3/8 kruga, dupla, od legure Wolfram-Rhenium
	
	
	
	
	
	
	

	5
	PVC kateter, velicina 18, transparentan, sa levkom, sterilan, bez lateksa, Nelaton-Robinson, cilindričan aseptičan čvrst vrh, silikoniziran, bojom kodirane veličine                                   
	
	
	
	
	
	
	

	6
	PVC kateter, velicina 20, transparentan, sa levkom, sterilan, bez lateksa, Nelaton-Robinson, cilindričan aseptičan čvrst vrh, silikoniziran, bojom kodirane veličine                                   
	
	
	
	
	
	
	

	7
	Histidin Triptofan Ketoglutarat
	
	
	
	
	
	
	

	8
	Termodilucioni kateter sa funkcijom CCO, SvO2 i EDW, obložen antiseptičnim slojem i heparinom-unutrašnja i spoljašnja površina, za monitor Vigilance, 6-lumen,110 cm
	
	
	
	
	
	
	

	9
	Trolumenski visokoprotočni venski kateter od biokompatibilnog poliuretana dužine 10 cm, 8,5 Fr sa heparinskom i antimikrobnom zaštitom; na srednjem lumenu kateter ima integrisanu hemostatsku valvulu koji sprečava curenje krvi prilikom uvođenja Swan Ganz katetera
	
	
	
	
	
	
	

	10
	Trolumenski visokoprotočni venski kateter od biokompatibilnog poliuretana dužine 10 cm, 9 Fr sa heparinskom i antimikrobnom zaštitom; na srednjem lumenu kateter ima integrisanu hemostatsku valvulu koji sprečava curenje krvi prilikom uvođenja Swan Ganz katetera
	
	
	
	
	
	
	

	11
	Introduser za TD kateter, spolja i iznutra presvučen antimikrobnom zaštitom i heparinom, sa zaštitnom košuljicom i dva blokirna sistema 
	
	
	
	
	
	
	

	12/1
	Trostruki sistem za invazivno merenje tri pritiska sa tri linije dužine oko 150 cm, jednim stopckokom i zatvorenim sistemom uzimanja uzoraka na principu harmonike; MRI kompatibilni 
	
	
	
	
	
	
	

	12/2
	Adapteri za uzimanje uzoraka
	
	
	
	
	
	
	


Упутство за попуњавање: Понуђач попуњава овај образац тако што у предвиђена поља уноси тражене податке.


Напомена: Уколико је предмет јавне набавке обликован у више партија/ставки, у обрасцу структуре цене морају бити исказане структуре цена за сваку партију/ставку посебно.

М. П.

	    Потпис овлашћеног лица   понуђача

	

	     _________________________


                                                                                                                                                                                                                        име и презиме

Прилог бр. 9

ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	Предмет
	Трошак израде понуде са урачунатим ПДВ-ом

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Објашњење: У табелу  је потребно унети све  трошкове, уколико сте их имали приликом припремања понуде у складу са чланом 88. став 3. Закона о јавним набавкама.

Прилог бр. 10

Предмет: ИЗЈАВА О ВРСТИ ФИНАНСИЈСКЕ ГАРАНЦИЈЕ
На основу Закона о јавним набавкама („Службени гласник Републике Србије“, бр.124/12,14/15 и 68/15), као ПОНУЂАЧ по позиву за подношење понуда,  за јавну набавку:  
230А/2016
ДОБРА – Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације
изјављујемо да ћемо доставити НАРУЧИОЦУ финансијску гаранцију за добро извршење посла, у

висини од 10% од уговорене вредности без обрачунатог ПДВ-а, са роком важења од најмање 30

(тридесет) дана дуже од дана истека рока за коначно извршење посла, којом се обезбеђује испуњење

уговорних обавеза, а која је издата у форми:
а)Банкарске гаранције за добро извршење посла, која мора бити безусловна и на први позив платива (у року од 10 дана од дана обостраног потписивања уговора о јавној набавци), уколико вредност додељеног уговора износи 10.000.000,00 динара и више без обрачунатог ПДВ-а.
или

б) Регистроване бланко менице са припадајућим меничним овлашћењем, а који морају бити

оверени и потписани од стране лица чији се потпис налази на картону депонованих потписа, као и картон депонованих потписа код пословне банке мора бити оверен од стране банке после дана објављивања позива за подношење понуда (приликом обостраног потписивања уговора о јавној набавци), уколико вредност додељеног уговора не прелази износ од 10.000.000,00 динара без обрачунатог ПДВ-а
У _________________, ......................... 201___. године

М. П. 
	                                                                                            
	                           Потпис овлашћеног лица

                        понуђача

                             ______________________

	
	                         име и презиме


	                                                                                            
	

	
	

	
	

	                                                                                  
	


ЛОГО ПОНУЂАЧА
На основу Закона о меници  (“Сл. лист ФНРЈ” бр. 104/46 и 18/58, “Сл. лист СФРЈ” бр. 16/65, 54/70 и 57/89, “Сл. лист СРЈ” бр. 46/96 и “Сл. лист СЦГ” бр. 1/2003-Уставна повеља),  издајемо:

МЕНИЧНО ПИСМО – ОВЛАШЋЕЊЕ

ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО МЕНИЦЕ

ПРЕДМЕТ: Достава менице као финансијске гаранције за ОЗБИЉНОСТ ПОНУДЕ
У прилогу овог акта достављамо бланко меницу следећих идентификационих ознака:

                                                                              /  ;                                                ,

                                                       (словна)                                                                                        (н   у   м   е   р   и   ч   к  а)

у складу са условима за учешће у јавној набавци:   

230А/2016
ДОБРА –  Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације
Овлашћујемо  КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР СРБИЈЕ као НАРУЧИОЦА у поступку јавне набавке да ову меницу може искористити до износа од ______________________________________________________________ РСД,

словима: (_________________________________________________________________________________).

Плаћање меничне обавезе ће се извршити са нашег текућег рачуна :

	Текући рачун број:


	Код:


	_______________________________
	__​​_______________________________

	
	


Менична обавеза наведена у овом овлашћењу биће исплаћена Клиничком центру Србије на  текући рачун бр. 840-667667-80.
Услови меничне обавезе:

1. Ако ПОНУЂАЧ повуче своју понуду током периода важења понуде, назначеног од стране понуђача у формулару понуде (Образац бр. 3 конкурсне документације).

2. Ако ПОНУЂАЧ, пошто је обавештен о прихватању његове понуде у току периода њеног важења: 

     а)не потпише или одбије да потпише формулар уговора, или 

  б) не обезбеди или одбије да достави финансијску гаранцију наведену у понуди, према Закону о  јавним набавкама. 

  3.  Менична обавеза важи 30 (тридесет) дана дуже од дана истека рока важења понуде.

  Место:________                                                                          Потпис овлашћеног лица 

  Датум:________                                                                                      понуђача 
 М.П.
ЛОГО ПОНУЂАЧА

На основу Закона о меници  (“Сл. лист ФНРЈ” бр. 104/46 и 18/58, “Сл. лист СФРЈ” бр. 16/65, 54/70 и 57/89, “Сл. лист СРЈ” бр. 46/96 и “Сл. лист СЦГ” бр. 1/2003-Уставна повеља),  издајемо:

МЕНИЧНО ПИСМО – ОВЛАШЋЕЊЕ

ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО МЕНИЦЕ

ПРЕДМЕТ:  Достава менице као финансијске гаранције за ДОБРО  ИЗВРШЕЊЕ  ПОСЛА 
У прилогу овог акта достављамо бланко меницу  следећих идентификационих ознака:

                                                                              /  ;                                                ,

                                                       (словна)                                                                                  (н   у   м   е   р   и   ч   к  а)

у  складу  са   уговором о јавној набавци добара закљученом у поступку јавне набавке  230A/2016 - Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације бр. _____________од                        2016.год. (код добављача заведен под бр. _______________ од                         2016. године).
Овлашћујемо КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР СРБИЈЕ, као наручиоца по напред наведеном уговору, да ову меницу може искористити до износа од   _____________________________________________________ динара,              

словима: (_________________________________________________________________________________).

Плаћање меничне обавезе ће се извршити са нашег текућег рачуна :

	Текући рачун број:


	Код:


	_______________________________
	__​​_______________________________


Менична обавеза наведена у овом овлашћењу биће исплаћена Клиничком центру Србије на  текући рачун бр. 840-667667-80.

Услови меничне обавезе:

1.Ако добављач не испуни све уговорне обавезе, наручилац ће доставити меницу на наплату. 
2. Рок важења меничне обавезе је 30 (тридесет) дана дужи од рока за коначно извршење посла по уговору, а износ до кога се може наплатити је највише 10% од вредности уговора без обрачунатог ПДВ-а.
Место:________  
Датум_________                                                                                              Потпис овлашћеног лица

                                                                                                                            понуђача   


                     М.П.
ЛОГО БАНКЕ

Предмет:  ГАРАНЦИЈА 

С обзиром на то да је  ______________________________________  (у даљем тексту Понуђач)
                                                       (назив понуђача)
доставио  дана  __________________________  своју понуду за предметну јавну набавку
__________________________________________________________ (у даљем тексту ПОНУДА),
                                    (назив јавне набавке)      
овим путем обавештавамо све заинтересоване да се обавезујемо да ћемо МИ 

_______________________________________________ из ________________________________ 

                                 (назив банке)                                                                (седиште банке)
са регистрованом канцеларијом у _____________________________(у даљем тексту Банка),
                                                                                     (адреса банке)   
или наши правни следбеници извршити плаћање износа од __________________________ РСД, словима: __________________________________________________________________________ 

у корист  КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА СРБИЈЕ на текући рачун бр. 840-667667-80
                                       Оверено главним печатом банке на дан ____________
УСЛОВИ ове обавезе су:

1.    Ако понуђач повуче своју понуду током периода важења понуде, назначеног од стране понуђача у  формулару за понуду; или

2.  Ако понуђач, пошто је обавештен о прихватању његове понуде у току периода њеног важења:                                 а) не потпише или одбије да потпише формулар уговора, или 
      б)не обезбеди или одбије да достави финансијску гаранцију наведену у понуди, према Закону о  јавним набавкама.
3.  Банкарска гаранција важи 30 (тридесет) дана дуже од дана истека рока важења понуде.

МИ преузимамо на себе обавезу да платимо наручиоцу суму до горе наведеног износа по пријему првог писаног захтева, при чему наручилац не мора да докаже свој захтев, под условом да је у истом навео да је износ чије се плаћање захтева доспео с обзиром на наступање једног или више услова, као и да је назначио услов или услове који су наступили. 
   Потпис Банке _____________________________
Прилог бр. 11

На основу члана 84. и 85. Закона о јавним набавкама Републике Србије, комисија за јавну набавку је донела:
О Д Л У К У

О УТВРЂИВАЊУ КРИТЕРИЈУМА, ОДНОСНО НАЧИНА
за доделу уговора у поступку јавне набавке
230А/2016
ДОБРА –  Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације
Наручилац ће уговор о јавној набавци доделити применом критеријума „најнижа понуђена цена“ сагласно одредбама члана 85. Закона о јавним набавкама. 
У случају да два или више понуђача понуде исту цену, предност ће имати онај понуђач који понуди краћи рок испоруке. 
Уколико постоји две или више понуда са истом понуђеном ценом и роком испоруке, наручилац ће донети одлуку о додели уговора на следећи начин – жребањем (извлачење из шешира). Уколико се јави потреба за применом овог начина за доделу уговора, наручилац ће позвати све понуђаче да присуствују жребању, на који начин ће се обезбедити јавност и транспарентност у поступку јавне набавке, и о истом ће бити сачињен записник.
Прилог бр. 6 конкурсне документације за јавну набавку 

ДОБАРА – Потрошни материјал и лекови ван листе лекова за потребе трансплантације, JН 230А/2016

